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*tHBERE®R (contrastive rhetoric) I 2OWT—ZHFE & BAFOMBLPLIZLT
EZHAEERE Bk HH

1966 iz R & S iz, Robert Kaplan M5 “Cultural thought patterns in inter-cultural
education”tZ & ¥ {HREERNEE Lz L EbILTVW5, Kaplan iZ£DRIXDP T, FEFED
BREEITOLICBETH Y, T A ) A THEE. RORIBE_FFL LTEFEEZFELTY
B.EEEE—EEL LRVREDEVEREBEOXEICL. TNTLOE-—SROEFREIR
BrEx, KEOXEL LTRABOHLXEILRZ>TLESTVD, LBITWND,

IITES MEEME iz, AT T7DLIRT 7 A FOMEREKRL, Kaplan i, Z
DRXCRESED T /T 7 DEFHBELERL TS, £FFEDO/NT7 77 DEMEEL

R CRBELEOBKRORTH S,

English Semitic Oriental Romance Russian

| s N
, P ‘///
S -

BTHEEN D = L1/ 523, Kaplan (34RO, KFEOLEFHBENEETHY | &
EOEMED D OB, BYBRONRITIERLARNEE XD, BBLRDIRFEONT I T 7H#
BIEEENAT /ST Ths, TER L. FEYZ BT VATRENEERPEROUIL
STEXFEENBZLERLTNS,

X b1z, Oriental languages T, WEXRTRENDZINT I IT7TRAP—RTHLHI &
BWRENTWS, UL, Z0ORX T, FEEL V7R Oriental languages TH Y, B
EERESERVI L L, Oriental &WVWHEEFTREDNAZVARLE LI LBHHEND
ZEihs,

T DR RO X, B b M TRAERE X5 A VDT 7 A MEEETRLTVD L Bbh
5. Thbb, FEyIRBECFENTS, My CESEBEORVERNRENLD ., %
FHaBENLEBEBRLND LRBXRVERITENDERE, FE Y 7 LN TORERI K
MIZBon2VWT 7 X MEEZEKT 5,

EEOEEN AT /T 7 MEFMENCEDNE LSRR FNEEENEDOELT
2V, E. J. Hays 3. BILBSLEIOT 2 ) 1 OKEEE OB TiE, BT 7778
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LA ThHolc bt EELTND,

ﬁtﬁ%uﬁ®7iUﬁ@k#ﬁﬁm‘K%%aﬁﬁﬁmiﬁ%&wiﬁﬁéﬁvuﬁﬁéﬁ
B R ERETGAEEE SN, FhIT. Bo00fR BT T, £Irb—RRESISHT. R
MR REEEN L VAR THE LEXLNENDLTH S, LAL, 1 9HRERYE TXAIID
BERIIF 2 I RE L, KEEP-o TO L D REIER & ERMORBHB T2 RY | EXOR
BE#ES PRAROMEAY ZELFENRS 20T,

AEZBEFTIRELY, BEOBEELD 2 EOFPEEREND X HICR2Y, BRICIHHE
HAS 7S5 TREVFIRLWEEL D, £TRENERLEL, TOFXOELEETTX
FRESEBAT YT 7EBEREASNE, FROEHEREREEORNPTHER, TAN
EEEORBORVAEAECH LTI HENREBO IV L VEX BN EEIFEELDH-ILLD
72,

Kaplan 2 YOERICH L, FOEBELEHESL, TOEELTHS, EFLUOFHEICHT
ZEENLEBENHU BBV, BANTH BARBETFIL. BIEN - BENIREINHRGE
ELEHEHEIL, S5iC, BRGRES AR TERREHR I AN THDZ LEHRE LR
MR RDOE RS b REET 5, BXREHAHE TH5 John Hinds it. Kaplan DERZR T
¥ BEGERIAANVOHEKRET 7 A NEREBOTIIRVEHH LR, AREIZ, BXRECR
59, HERRETYH, 724 ) A T—ROREENRAT VT 7 OREE R R, BREER
XA NOBRERFECFNIZEER TRV E LTV,

MMERIZ, 7A U AOHEAEEN, R THOIBEEFOEHFHEELIIRL T, ZFEOD
BEEE Y FIZoF TV BEY B3t (acculturation) & LT X, KELSOERER
DEFHEE Y, REBOEHBE LRSI DIRELLTERT S,

EEOBEFEE. B RERTOEREE N ERN/ T 7 7 7ILEER —Sh TV 2 FXER,
KED, ERBLRFELTHECIE, YROUWZITANRDNATNEYR, DT AUHT, &Y
BIBHRNRTF VT 7 HE L LTRSS VT 7 NERRFRRDo I L 2EXD L BED
BB T 7 T 7 OEEIFIERIL, EHIR b D TIXARW,

HUINBZ DB R L T OBSEZEEL, LVEGBICRITANRLND & 5 ICEXE
HAFZANEEZDZEDTRETHA ), HFRF D ¥ DEFEED biab o T 2 /s TS
., EBICiE, BEEREUNDOEREBFOBEESNLEBREZEA I N EED T, BEOER
BEREZL, EEERENCHELEEFBELBRLIILATER, EENCRER
(rhetorically healthy) REROBIKNFFI=n D,

ERBER
Connor U. (1996) Contrastive rhetoric. New York: Cambridge University Press.

Hays, E. J. (2008). Alexander Bain’s long shadow: The current-traditional paragraph in
the classroom. Midwest Modern Language Association Meeting, Chicago, 8 November.
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Hinds, J. (1983). Contrastive rhetoric: Japanese and English. Zexz 3(2): 183-195.

Kaplan, R. B. (1996). Cultural thought patterns in intercultural education. Language
Learning 16: 1-20.

Kubota, R. (1999). Japanese culture constructed by discourses: Implications for applied
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